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Autorizacao para trabalhar

Em muitos casos, vocé precisara de uma autorizacao se quiser trabalhar na Suiga. A autorizagao de trabalho
baseia-se na sua nacionalidade e no tipo de trabalho que pretende realizar.

A autorizagdo de trabalho é emitida pelo Senigo de Migrag&o. Por vezes, o Gabinete para a Economia e o Trabalho (AWA) também tem de tomar
decisdes.

A admissao depende do seu pais de origem:

Nacionais da UE/EFTA
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Trabalhar e ficar mais de 3 meses por ano
O Acordo sobre a Freizlgigkeitsabkommen (@ Livre circulagéo de pessoas na Suiga) com a UE/EFTA permite-lhe viver e trabalhar na Suica.

Vocé nao precisa de uma autorizagdo de trabalho para a Sui¢a, mas vocé precisa de uma autorizagao de residéncia. VVocé recebera isso se
apresentar um contrato de trabalho escrito (a termo ou por tempo indeterminado) ou um documento similar.

Trabalho por conta propria

Se vocé entrar na Suiga para trabalhar por conta propria, vocé deve fornecer prova de trabalho auténomo que garanta seu sustento.

Para mais informagdes, consultar: Ficha informativa sobre o trabalho independente UE/EFTA

(/) Informagdes sobre a apresentag&o dos pedidos @ deutsch
(4} Apresentar um pedido de autorizagdo de residéncia @ deutsch

Trabalho de curta duragédo na Suiga (até um maximo de 3 meses)

Se wocé trabalha para uma empresa suiga por um maximo de 3 meses por ano, Vocé nado precisa de uma permissao de trabalho. Tudo o que vocé
precisa fazer € se inscrever. Isso € chamado de prestagéo de senicos de curto prazo. Estes seriam, por exemplo:

® Manutengao
® Trabalhos de reparacao e manutencéo

® Realizagédo de cursos e seminarios

Pode inscrever-se aqui (0 mais tardar um dia antes do inicio dos trabalhos):
Procedimento de notificagdo da Secretaria de Estado das Migragoes

Colaborag¢dao em um projeto

Se wvocé vem para a Suiga para trabalhar em um projeto, vocé precisa de uma permiss&o. O trabalho de projeto seria, por exemplo:
® Construcao e instalagdo de maquinas
® |mplantacdo de projetos de Tl

® Converséao de lojas

Os seguintes documentos s&o necessarios para a apresentagéo de uma candidatura para trabalho de projeto:
® Formulario A1
® Confirmagao da postagem

® Outros documentos em conformidade com a secgéo 5 do folheto "Trabalhadores destacados e prestadores de servigos
independentes”

() Informagdes sobre a apresentagdo dos pedidos @ deutsch

(4} Folheto "Trabalhadores destacados e prestagéo de senicos independentes” @ deutsch
(/) Formulério de confirmag&o de postagem @ devtsch

() Submeter um pedido "Licenga como prestador de senicos" @ deutsch

Nacionais da Croacia

O Acordo sobre a Freizlgigkeitsabkommen (@ Livre circulagéo de pessoas na Suiga) com a UE/EFTA permite-lhe viver e trabalhar na Suica.

No entanto, existem restrigdes temporarias se vocé quiser trabalhar na Sui¢a por mais de 3 meses. Para 2024, ha apenas um ndmero limitado de
novas autorizagdes de residéncia para croatas.

Por enquanto, a reintrodugdo do nimero maximo de trabalhadores croatas sera aplicada até 31 de dezembro de 2024.

(/) Liwre circulag&o de pessoas na Croacia - Informagao Canto de St.Gallen @ deutsch
(/) Informagdes sobre a apresentagéo dos pedidos @ deutsch
(4} Submeter um pedido de autorizag&o de trabalho: "Inicio do emprego / mudanga de emprego” @ deutsch

Nacionais do Reino Unido
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Desde 1 de janeiro de 2021, os cidaddos britanicos que querem trabalhar na Suica pela primeira vez s&o tratados da mesma forma que as pessoas
de paises terceiros.

Para trabalhar na Suiga, vocé precisa de uma autorizagdo do Migrationsamt ((? Autoridade para a MigragZo) e da Labour Market Authority.

(7 Informagdes da Secretaria de Estado das Migragdes SEM @ englisch
(77 Informagdes sobre a apresentacdo dos pedidos @ devtsch
(/7 Submeter um pedido de autorizag&o de trabalho: "Inicio do emprego / mudanga de emprego” @ devisch

Pessoas de outros paises (nacionais de paises terceiros)

Vocé s6 pode trabalhar na Suiga se estiver bem qualificado, por exemplo, como:
® Executivo/Gerente
® Especialista

® Profissional com varios anos de experiéncia profissional

O numero de pessoas admitidas no mercado de trabalho € limitado.

O seu futuro empregador deve provar que ndo existem pessoas na Suica e nos paises da UE e da EFTA que sejam adequadas para o cargo a
preencher (0s nacionais tém prioridade).

Para trabalhar, vocé precisa de uma autorizagdo de trabalho, além de uma autorizacao de residéncia.

Forms

(/) Aplicacgo Auslanderbewilligung_Formular A1 @ devtsch

() Informagdes sobre a apresentaggo dos pedidos @ deutsch

(/7 Apresentar um pedido de autorizago de residéncia @ deutsch

(/7 Submeter um pedido de autorizacgo de trabalho: "Inicio do emprego / mudanga de emprego” @ deutsch

Schutzstatus S: Pessoas vulneraveis com status S

Com o Schutzstatus S ((® Esse status permite que os refugiados recebam proteg&o e admisso na Suica de forma rapida e facil. Nao ha
necessidade de um procedimento de asilo adequado.) de protegéo S, vocé pode trabalhar na Suica: Informacoes do SEM. O seu empregador deve
solicitar uma autorizacdo de trabalho antes de comegar a trabalhar.

Este pedido pode ser apresentado ao Cantdo de St.Gallen imediatamente ap6s a obtengdo do Schutzstatus S (@ Esse status permite que os
refugiados recebam protegdo e admissao na Suiga de forma rapida e facil. Ndo ha necessidade de um procedimento de asilo adequado.) :
Informagao Cantédo de St.Gallen

Vocé também pode trabalhar de forma independente. Para fazer isso, vocé dewve solicitar uma permiss&o de trabalho do Cantao de St.Gallen antes
de comegar a trabalhar. O cantéo ira verificar se vocé tem dinheiro e experiéncia para fazer o trabalho planejado.

Durante o procedimento , a autoridade do mercado de trabalho pode salicitar outros documentos necessarios para a concesséo da autorizag&o.

Por favor, envie um e-mail para schutzstatus@sg.ch para consultas sobre o status de processamento.

A organizagdo REPAS ajuda as pessoas com status de prote¢éo S no cantdo de St.Gallen a encontrar um emprego. O senico de assisténcia social
do seu municipio de residéncia ira registra-lo na REPAS.

() Informagdes sobre o trabalho remunerado com estatuto de proteccdo S @ deutsch
(/) Submeter um pedido de autorizacgo de trabalho: "Inicio do emprego / mudanga de emprego” @ deutsch
() Informagao ucraniana sobre educagao e profissdo para pessoas com estatuto S @ ukrainisch

Pessoas temporariamente admitidas (VA) e refugiados reconhecidos (AF)
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https://www.sg.ch/sicherheit/einreise-aufenthalt-ausreise/bewilligungen-drittstaaten.html
https://eportal.sg.ch/Pages/Services/Detail.aspx?id=1046
https://eportal.sg.ch/Pages/Services/Detail.aspx?id=1046
https://www.sem.admin.ch/sem/de/home/sem/aktuell/ukraine-hilfe.html
https://www.sg.ch/wirtschaft-arbeit/arbeitnehmende/arbeiten-in-der-schweiz.html
https://www.sg.ch/wirtschaft-arbeit/arbeitnehmende/arbeiten-in-der-schweiz.html
mailto:schutzstatus@sg.ch
https://ti-sg.ch/arbeitsmarktintegration/repas/
https://www.sg.ch/tools/ukraine/erwerbstaetigkeit.html
https://eportal.sg.ch/Pages/Services/Detail.aspx?id=1046
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Os refugiados reconhecidos (autorizagéo B) e as pessoas temporariamente admitidas (autorizagdo F) podem trabalhar em qualquer emprego que
encontrem.

Tudo o que vocé ou seu empregador precisam fazer € se registrar no Escritério de Economia e Trabalho e cumprir as condi¢des salariais e de
trabalho suigcas. Depois de se inscrewer, vocé pode comegar a trabalhar imediatamente.

A organizagdo REPAS ajuda refugiados e pessoas temporariamente admitidas no cantdo de St.Gallen a encontrar um emprego. O senigo de
assisténcia social do seu municipio de residéncia ira registra-lo na REPAS.

(77 Notificagdo da sua atividade laboral @ deutsch

Brochura "Trabalhar na Suiga” em 12 linguas

Arbeiten in der Schweiz (deutsch) @& D= [ FDF, 305 kB
Lavorare in Svizzera (jtalienisch) @ T [ PDF, 286 kB
Trabajar en Suiza (spanisch) @ ES [)FDF, 305kB
Trabalhar na Suiga (portugiesisch) @ PT [ PDF, 305 kB
Travailler en Suisse (franzésisch) @ FR [ FDF, 309 kB
Working in Switzerland (englisch) @& BN [ FDF, 287 kB
MPALIEBALLTYBAHHS Y LLBEVLIAPII (ukrainisch) @ UK UA  [) FDF, 294 kB
Mpaua y LLeeiuapbi (weissrussisch) @ BE BY [)FDF, 318 kB
Paborta B LBenuapum (russisch) & RU [ FOF, 297 kB
LLBEVLIAPUSAIA VILLINALLI (usbekisch) [ FOF, 378 kB

Sladl iy (g ) (@rabisch) & AR TN [ PDF, 447 kB

N3y 0 lugiaasuaud (thai) @ TH TH TH [ FDF, 342 kB

27 (37 (37 (39 (39 (39 (39 (39 (39 (39 (39 37

(

Filme explicativo em outras linguas

(/' Entrada e estadia na Suica @ englisch
(/) Séjouren Suisse @ franzésisch
(/) Soggiomo em Svizzera @ italienisch

Q'] Portal para Licencgas e Profissdes Regulamentadas na Suica

Pontos de contacto

Encontre o ponto de contacto, aconselhamento ou autoridade certo na sua area: Pontos de contacto
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https://youtu.be/oyhoxADsEAc
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